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Artikel 16 
Sprache im Rechtshilfeverkehr

(1) Die Organe der Vertragspartner bedienen sich im 
gegenseitigen Rechtshilfeverkehr ihrer eigenen Sprache 
oder der russischen Sprache.

(2) Übersetzungen in die Sprache des ersuchten Ver
tragspartners sind zur Erleichterung des Rechtshilfe
verkehrs nach Möglichkeit auch in den Fällen beizu
fügen. in denen es in diesem Vertrage nicht zwingend 
vorgeschrieben ist.

Z w e i t e r  T e i l  
Besondere Bestimmungen

1. Abschnitt 
Rechtshilfe in Zivil- und Familiensachen

a) Kostenbestimmungen
Artikel 17

Angehörigen eines Vertragspartners, die vor den Ge
richten des anderen Vertragspartners auftreten, darf 
keine Sicherheitsleistung allein aus dem Grunde auf
erlegt werden, daß sie Ausländer sind oder daß sie im 
Inland weder Wohnsitz noch Aufenthalt haben.

Artikel 18
Angehörigen des einen Vertragspartners wird im 

Gebiet des anderen Vertragspartners Kostenbefreiung 
unter denselben Voraussetzungen und in demselben 
Umfang wie Inländern gewährt.

Artikel 19
(1) Die Bescheinigung über die persönlichen Verhält

nisse sowie über die Familien-, Einkommens- und Ver
mögensverhältnisse, die für die Bewilligung der Be
freiung von den Gerichtskosten erforderlich ist, erteilt 
das zuständige Organ des Vertragspartners, in dessen 
Gebiet der Antragsteller seinen Wohnsitz oder seinen 
Aufenthalt hat.

(2) Hat der Antragsteller weder im Gebiet des einen 
noch im Gebiet des anderen Vertragspartners Wohnsitz 
oder Aufenthalt, so genügt eine von der zuständigen 
diplomatischen oder konsularischen Vertretung seines 
Staates ausgestellte oder beglaubigte Bescheinigung.

(3) Das Gericht, das über den Antrag auf Kosten
befreiung entscheidet, kann das Organ, das die Beschei
nigung ausgestellt hat, um weitere Aufklärung er
suchen.

Artikel 20
(1) Ein Angehöriger des einen Vertragspartners, der 

bei einem Gericht des anderen Vertragspartners 
Kostenbefreiung sowie die Beiordnung eines Anwalts 
für die Prozeßführung beantragen will, kann diesen 
Antrag bei dem für seinen Wohnsitz oder Aufenthalt 
zuständigen Gericht nach dem Recht seines Staates stel
len. Das Gericht sendet den Antrag mit der Bescheini
gung gemäß Artikel 19 Abs. 1 und den übrigen vom 
Antragsteller vorgelegten Unterlagen an das zuständige 
Gericht des anderen Vertragspartners.

(2) Gleichzeitig mit dem Antrag auf Kostenbefreiung 
kann die Klage erhoben oder der sonst in Frage kom
mende Antrag gestellt werden.

Hjich 16

E3mk npra ncKane Ha npaBHa norviom

1. OpraHMTe Ha ^oroBapnmnTe crpaHH ch cjiyncaT 
npn B3anMHaTa npaBHa noMom C'bc cboh e3HK hjih 
c pycKH.

2. 3a yjiecHHBaHe Ha npaBHaTa noMom no B'bsmohc- 
hoct TpnÖBa na S^naT npnjioTKeHH npeBonn Ha e3HKa 
Ha 3aM0JieHaTa ftoroBapama CTpaHa h b cjiynaHTe, b 
kohto, cbrnacHO HacTOHiuMH noroßop, TOBa He e 3a- 
n'tnsKHTejmo.

Ä Ä J I  B T O P M  
OCOEEHIf PA3ITOPEJU3If

rjiaBa I
ITpaBHa noiviom no rpansnaHCKH h ceivieÜHH ne^a

a) Pa3nope3KnaHHH othocho pa3HocKHTe
HjieH 17

rpajKnaHHTe Ha enHaTa SoroBapnma CTpaHa, kohto 
ce HBHBar npen rbnnjinmaTa Ha npyraTa .ZforoBapnma 
CTpaHa, He MoraT na StnaT 3azn->ji7KeHM na npencTaBHT 
KaKBHTO h na e o6e3neneHHH como hb TOBa ocHOBaHne, 
ne Te ca nyncneHUH hjih 3amoTO hhm3t b CTpaHaTa 
MecTOJKHTencTBo, hjih MecTonpeÖHBaBaHe.

HneH 18
Ha rpaTKnaHHTe Ha enHa ot JloroßapamHTe ctpbhh 

ce npM3Haßa Ha TepHTopnaTa Ha npyraTa ^oroßapama 
CTpaHa npaBOTO na Ö-tnaT ocßoÖoneHH ot BHacaHe Ha 
pa3HOCKH npH CT>mHTe yCJIOBHH H CtlUHH pa3Mep, KaKTO 
h MecTHHTe rpascnaHH.

HneH 19

1. YnocTOBepeHHe 3a jihhho h ceMeüHO nojiojKeHHe h 
MMymecTBeHO CT>CToaHHe, HeoöxonHMo 3a ocBoöoacna- 
BaHe ot CTbneSHH pa3H0CKH, ce H3naBa ot Hannen^HHH 
opraH Ha ßoroBapnmaTa CTpaHa, Ha hhhto TepHTopna 
MOJIMTeJiaT MM3 MeCTOJKHTeJICTBO HJIH MecTonpeßn- 
BaBaHe.

2. Ako MOJiHTejiHT Hawa MecToncHTencTBO hjih MecTO- 
npeöHBaßaHe Ha TepHTopnaTa Ha enHaTa, hhto Ha 
TepHTopnaTa Ha npyraTa «HoroBapama CTpaHa, noera- 
ttsHho e enHO ynoeroBepeHHe, H3naneHO hjih 3aBepeHO 
OT KOMneTeHTHOTO nMnJIOMaTHHeCKO HJIH KOHCyJICKO 
npencTaBHTejicTBO Ha HeroBaTa n'tp^aßa.

3. Otn'fcT, koüto ce npoH3Haca no ocBoßoacnaBaHeTO 
ot BHacaHe Ha pa3H0CKH, Moase na noncKa ot opraHa, 
H3nan ynocTOBepeHHeTO, non’BJiHHTejiHH CBeneHHa.

/
HjieH 20

1. rpaacnaHHH Ha enHaTa ßoroBapama CTpaHa, koüto 
noncKa ot ctn Ha npyraTa ßoroBapnma CTpaHa na ö'tne 
ocBoöoneH ot BHacaHe Ha pa3H0CKH, KaKTO h na My 
öT»ne Ha3HaaeH 6e3njiaTeH noBepeHHK 3a BoneHeTO Ha 
nejiOTO, Monte na nonane MOJiöa npen KOMneTeHTHHa no 
HeroBOTO MecToa^HTencTBO hjih MecTonpeÖHBaBaHe etn 
no (JjopMaTa, npenßnneHa ot npaBOTO Ha HeroBaTa 
n^pscaBa. Otn’bT H3npama MOJiöaTa 3aenHo c ynocro- 
BepeHHeTO no hji. 19, aji. 1, h ocTaHajiHTe npencTaßeHH 
OT MOJIHTeJIH nOKyMeHTH Ha KOMneTeHTHHa CT»n Ha 
npyraTa AoroBapnma CTpaHa.

2. EnHOBpeMeHHo c MOJiöaTa 3a ocBOÖoncnaBaHe ot 
crbneÖHH pa3H0CKH mo nte na ö-tne nonaneHa h MOJiöa 3a 
oöpa3yBaHe Ha csmoto hckobo hjih npyro npoH3BoncTBO.


